B ol Bl
NP CONGRESO  CONVENIO N° 002-2022-AAJ-OM-CR
REPUBLICA

CONVENIO MARCO DE COOPERACIéN INTERINSTITUCIONAL ENTRE
EL CONGRESO DE LA REPUBLICA DEL PERU Y
EL PODER JUDICIAL DEL PERU

Conste por el presente documento, el Convenio Marco de Cooperacion Interinstitucional,
en adelante EL CONVENIO, que suscriben, de una parte, el CONGRESO DE LA
REPUBLICA DEL PERU, con RUC N° 20161749126, con domicilio legal en Plaza Bolivar
n, Cercado de Lima, provincia y departamento de Lima, debidamente representado por
sy Presidenta, sefiora MARIA DEL CARMEN ALVA PRIETO, identificada con DNI N°
08271323, a quien en adelante se le denominara EL CONGRESO; y, de la otra parte, EL
PODER JUDICIAL, con RUC N° 20159981216, con domicilio legal en Av. Paseo de la
Republica s/n, Palacio de Justicia, Cercado de Lima, provincia y departamento de Lima,
debidamente representada por su Presidenta, sefiora ELVIA BARRIOS ALVARADO,
identificada con DNI N° 25533081, proclamada con Resoluciéon Administrativa de Sala
Plena de la Corte Suprema de Justicia de la Republica N° 000013-2020-SP-CS-PJ de
fecha 03 de diciembre de 2020, en virtud de las atribuciones contenidas en el Texto Unico
Ordenado de la Ley Organica del Poder Judicial, aprobado por el Decreto Supremo  N°
017-93-JUS, a quien en adelante se denominara EL PODER JUDICIAL.

Toda referencia a EL CONGRESO y EL PODER JUDICIAL en forma conjunta, se
entendera como LAS PARTES. El presente Convenio Marco de Cooperacion se sujeta a
los términos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: DE LAS PARTES

EL CONGRESO es el 6rgano representativo de la nacion y titular del Poder Legislativo,

encargado de realizar las funciones legislativas, de control politico y las demas que
T T establece la Constitucion Politica orientadas al desarrollo econémico, politico y social de

A5 \ pais.
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\EL PODER JUDICIAL es un Poder del Estado regulado por la Constitucu)n Politica del
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traves de sus érganos jerérqmcos siendo en su ejercicio funcmnal auténomo en lo politico,
administrativo, econémico, disciplinario e independiente en lo jurisdiccional, con sujecion a
la Constitucion y las leyes, teniendo como una de sus atribuciones la de coadyuvar a la
mejora de la imparticiébn de justicia, requiriendo para ello, coordinar y desarrollar un
conjunto de actividades con otras entidades del Estado.

CLAUSULA SEGUNDA: MARCO LEGAL

EL CONVENIO se regira por las siguientes normas del sistema legal peruano:

o Constitucion Palitica del Peru.
Reglamento de Organizacion y Funciones del Servicio Parlamentario.

o Decreto Supremo N° 017-93-JUS, que aprueba el Texto Unico Ordenado de la Ley
Organica del Poder Judicial.

o Decreto Supremo N° 004-2019-JUS, que aprueba el Texto Unico Ordenado de la
Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General.
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CLAUSULA TERCERA: DE LA DECLARACION

EL CONVENIO se desarrolla dentro de la transparencia, modernizacion tecnologica y
simplificacion administrativa, principios que son reconocidos por las entidades
participantes, garantizando el cumplimiento de objetivos trazados.

simismo, EL PODER JUDICIAL declara que EL CONVENIO no afecta la independencia
imparcialidad de los jueces en el ejercicio de la funcion jurisdiccional, garantizando asi la
rrecta y transparente administracion de justicia que ejerce este Poder del Estado.

CLAUSULA CUARTA: OBJETO

El objeto del presente CONVENIO estd orientado a establecer un marco de mutua
colaboracion entre LAS PARTES, considerando el interés que tiene cada una de ellas de
contribuir a la seguridad juridica de nuestro pais, colaboracion que permitird alcanzar
mayores niveles de celeridad y eficiencia en el ejercicio de la funcién publica, coadyuvando
asi al cumplimiento de los fines y objetivos institucionales de cada una de las partes,
dentro del ambito de sus funciones y competencias.

Para el cumplimiento de dicho objetivo, LAS PARTES se comprometen a desarrollar
actividades conjuntas de diversas indoles, que podrian estar relacionadas a la
colaboracién, capacitacion, intercambio de experiencias en investigacion, entre otros
temas de interés comuin.

CLAUSULA QUINTA: COMPROMISOS DE LAS PARTES

LAS PARTES acuerdan desarrollar, en la medida de sus posibilidades y en forma
»:-.f_,.-,-‘_?;\ conjunta, las siguientes actividades:

Identificar en forma directa o a través de sus dependencias, acciones de interés
comun que contribuyan a cumplir con el objeto del presente convenio.

Intercambiar reciprocamente conocimientos generales de los modelos de gestion
de cada institucion y otro tipo de informacion de interés comun, dentro del marco
de la nomativa vigente, a fin de impulsar cambios reales en la actitud y aptitud de
los operadores del sistema parlamentario y judicial, en aras de una mejor
gobernabilidad e institucionalidad.

Desarrollar conjuntamente actividades académicas, de capacitacion y de difusion
en materia de crimen organizado y otros temas de interés comun; asi como, otras
acciones orientadas a coadyuvar y mejorar las capacidades de los funcionarios y
servidores parlamentarios y jurisdiccionales, facilitando para ello, infraestructura y
otros temas logisticos, conforme a sus posibilidades institucionales.

Suscribir las constancias o certificados de participacion de aquellas actividades de
capacitacion que se ejecuten en forma conjunta, de conformidad a lo establecido
en la normativa interna de cada institucion.

5.5 Asumir los gastos que irrogue la realizacion de las actividades ejecutadas en el
marco de EL CONVENIO.
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5.6 Apoyarse reciprocamente en la publicidad de las actividades que organicen
conjuntamente LAS PARTES.

Intercambiar publicaciones, material juridico e informacion que pueda resultar
benéfica, con el fin de acrecentar el acervo biblio-hemerogréfico juridico de las
partes.

Otros que se deriven de la ejecucion del presente convenio.

CLAUSULA SEXTA: CONVENIOS ESPECIFICOS

Los programas, proyectos y actividades que se decidan desarrollar al amparo de EL
CONVENIO, podran ser acordados a través de convenios especificos o planes de trabajo
que, en cada caso, seran suscritos por separado; debiendo precisar la finalidad,
descripcion, objetivos y obligaciones de LAS PARTES, los procedimientos y lineamientos
generales para la ejecucion de estos, asi como los aspectos técnicos y financieros
correspondientes, previa evaluacion de la viabilidad correspondiente.

La suscripcion de los convenios especificos que pudieran generarse, deberan ser
previamente autorizados por los érganos competentes de cada institucién y entraran en
vigencia a partir de su suscripcion.

En caso de que EL CONVENIO llegue a su término, los convenios especificos o planes de
trabajo pendientes de ejecucién seguirdn en vigencia hasta su conclusion, salvo que se
trate de caso fortuito o de fuerza mayor que impidan su culminacién.

CLAUSULA SEPTIMA: NATURALEZA DEL CONVENIO

7\cooperacion interinstitucional, el mismo no supone ni implica la transferencia de recursos
7 . econdmicos, ni pago de contraprestacion alguna entre LAS PARTES.

W/

,»“” Si en la ejecucion de EL CONVENIO se generan gastos, estos seran solo los que sean
' propios y presupuestados por cada parte, de conformidad con la normativa vigente y
disponibilidad presupuestal de cada una de las instituciones.

)/.thS PARTES convienen en precisar que, tratidndose de un convenio marco de

CLAUSULA OCTAVA: VIGENCIA Y PLAZO

EL CONVENIO tendra una duracion de cinco (5) afios, a partir de la fecha de su
suscripcion, con renovacion automatica por periodos similares; siempre que ninguna de
LAS PARTES comunique su voluntad de resolverlo dentro de los treinta (30) dias
calendario, previos al vencimiento del periodo, a través de una carta simple.

CLAUSULA NOVENA: COORDINACION

Para el cumplimiento de lo previsto en EL CONVENIO, LAS PARTES designan a los
siguientes coordinadores:

EL CONGRESO designa como sus representantes a:



o -""--,,’ N __‘ ;-":lhra_ m

BNy R u]|
==, CONGRESO

REPUBLICA

- Ella Jefe/a de la Oficina de Cooperacién Internacional del Congreso de la
Republica.
- Elia Jefe/a del Centro de Estudios Constitucionales y Parlamentarios.

PODER JUDICIAL designa como su representante a:

- Ella Director/a del Centro de Investigaciones Judiciales.

Los coordinadores designados son las personas de contacto entre las dos instituciones y
son responsables de:

a) Definir y organizar los programas de cooperacion entre LAS PARTES.

b) Establecer los mecanismos operativos y administrativos pertinentes para la
ejecucion de EL CONVENIO y de los convenios especificos que suscriban LAS
PARTES.

¢) Encargarse del seguimiento, supervisién y monitoreo de EL CONVENIO y de los
convenios especificos que suscriban LAS PARTES.

En caso una de LAS PARTES decida sustituir a su coordinador, debera comunicarlo a la
otra a través de una carta simple.

CLAUSULA DECIMA: USO DE LOGOS Y DISTINTIVOS

En todos aquellos casos en los que como consecuencia y en aplicacién de los acuerdos

aqui establecidos, una de LAS PARTES considere necesario hacer uso del nombre,
-~ logotipos o marcas registradas de su contraparte, deber4 pedir autorizacién a la misma, a
" \ través del coordinador de EL CONVENIO, especificando el uso para el que se solicita y el
"'c;-_.\tipo de aplicacion en el que se utilizaria (grafica, electronica, etc.).

,';/La autorizacion, debera otorgarse por escrito, y especificara los usos para los gue se
&4/ reconoce, asi como su periodo de vigencia.
Rk 8 i

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: PROPIEDAD INTELECTUAL

Las partes se comprometen a respetar los derechos intelectuales de cada cual, asi como
los correspondientes a terceros, respecto de la produccion intelectual desarrollada o

& %)\ utilizada en el marco de EL CONVENIO. Los derechos intelectuales respecto a las obras
gﬁ-’ v°B° _ S\conjuntas seran pactados por LAS PARTES con caracter previo a su realizacion.
o
H. P

TE )
JEFE /Cualquier otro aspecto de propiedad intelectual relativo a las actividades que LAS

"q.% _‘é PARTES realicen sera pactado en los convenios especificos que se suscriban para tal fin,
Loesol? respetando las disposiciones generales del presente convenio.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: MODIFICACIONES

Cualquier modificacién, restriccion o ampliacién que LAS PARTES estimen conveniente
efectuar en EL CONVENIO, se hara mediante una adenda suscrita durante su vigencia, la
misma que pasard a formar parte integrante del presente convenio y que entrara en
vigencia apartir de su suscripcion.
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CLAUSULA DECIMA TERCERA: LIBRE ADHESION Y SEPARACION

ministrativo General, aprobado por Decreto Supremo N° 004~201 9-JUS. Sin embargo, si
rante su vigencia alguna de LAS PARTES considera no continuar con su ejecucién, sin
#expresion de una causa, deberd comunicarlo por escrito a la otra parte, manifestando su
decisién de resolver EL CONVENIO.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: RESOLUCION DEL CONVENIO

EL CONVENIO puede ser resuelto en cualquier momento, sin indemnizacion alguna, por
las siguientes causales:

a) Por acuerdo mutuo de LAS PARTES.

b) Por decision unilateral e injustificada de cualquiera de LAS PARTES, previa
comunicacion por escrito a la otra.

c) Por incumplimiento de las obligaciones de EL CONVENIO imputable a cualquiera
de LAS PARTES. La parte perjudicada comunicard dicho incumplimiento por
escrito y la resolucion operara de manera automatica con la recepcion de la
comunicacion.

d) Por caso fortuito o fuerza mayor que imposibilite su cumplimiento.

La solicitud de resolucién, no libera a las partes de los compromisos que se estuvieran

ejecutando, ni impediran la continuacion de las actividades iniciadas hasta su normal
\ culminacion.

'/ CLAUSULA DECIMA QUINTA: PROTECCION DE DATOS PERSONALES

Para la correcta aplicacion de EL CONVENIO, LAS PARTES podran tener acceso a datos
de caracter personal protegidos por la Ley N° 29733 - Ley de Proteccion de Datos
Personales, por lo que se comprometen a efectuar el uso, tratamiento debido y adecuado
de los mismos conforme a las disposiciones indicadas en la norma.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

odas las controversias o diferencias que pudieran suscitarse entre LAS PARTES
especto de la correcta interpretacion o ejecucion de los términos de EL CONVENIO, o
alguna de las clausulas, incluidas las de su existencia, nulidad, invalidez o terminacién, o
cualquier aspecto adicional no previsto, seran resueltas de mutuo acuerdo segun las
reglas de la buena fe y comun intencién de LAS PARTES.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: ANTICORRUPCION

LAS PARTES declaran y garantizan no haber, directa o indirectamente, ofrecido,
negociado o efectuado, cualquier pago o en general, cualquier beneficio o incentivo ilegal
en relacion al convenio.
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Asimismo se obligan a conducirse en todo momento, durante la ejecucion del convenio,
con honestidad, probidad, veracidad e integridad y de no cometer actos ilegales o de
corrupcién directa o indirectamente a través de sus representantes.

LAS PARTES se comprometen a: i) comunicar a las autoridades competentes, de manera
directa y oportuna, cualquier acto o conducta ilicita o corrupta de la que tuviera
conocimiento y ii) adoptar medidas técnicas, organizativas y/o de personal apropiadas para
evitar los referidos actos o practicas.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: DOMICILIO

Todas las comunicaciones que LAS PARTES se deban cursar para la ejecucion de EL
-\ CONVENIO, se entenderan bien realizadas en los domicilios indicados en la parte
'lintroductoria del mismo y se consideraran efectuadas desde el momento en que el
'/ documento correspondiente se entregue.

Toda variacion del domicilio solo tendra efecto una vez comunicada por escrito a la otra
parte.

CLAUSULA DECIMA NOVENA: DISPOSICIONES FINALES

En lo no previsto en EL CONVENIO, ambas partes se someten a lo establecido en el
Codigo Civil, en el Texto Unico Ordenado de la Ley N° 27444, Ley del Procedimiento
Administrativo General y demas normas supletorias y conexas que resulten aplicables.

En sefal de conformidad con todas las clausulas establecidas, LAS PARTES suscriben el
presente Convenio Marco de Cooperacion Interinstitucional entre el Congreso de la
Republica del Perti y el Poder Judicial del Pert, en dos (2) ejemplares originales de igual
tenor y validez, en la ciudad de Lima, a los dias del mes de noviembre de 2021.

Se deja constancia que el presente documento fue elaborado en la citada fecha y suscrito
el 01 de marzo de 2022. 2 JU

MARTA DELC CARMEN-ALVA PRIETO

Presidenta residenta
CONGRESO DE LA REPUBLICA DEL PODER JUDICIAL DE
PERU
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